
 

 

 
 

التصـــویبات بأي لغة من لغات العمل من خلال مذكرة و/أو عن طریق إدراجھا ضـــمن ھذا المحضـــر قابل للتصـــویب. وینبغي تقدیم 
 Secretariat of theنســخة من ھذا المحضــر. وینبغي أن ترســل التصــویبات إلى أمانة جھازي تقریر الســیاســات على العنوان التالي:

Policy-Making Organs, International Atomic Energy Agency, Vienna International Centre, PO Box 100, 1400 Vienna, Austria ؛
باسـتخدام الوصـلة   GovAtom ؛ أو من خلال الموقعsecpmo@iaea.org؛ أو بواسـطة البرید الإلكتروني  29108 2600 1 43+أو بالفاكس  

Feedback. وینبغي أن ترُسل التصویبات في غضون ثلاثة أسابیع من تاریخ استلام المحضر. 
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 اعتماد جدول أعمال الجلسة –
 ) GC(66)/GEN/2(الوثیقة 

ــأل   -1 ــة    الرئیسســــ الوثیق في  الوارد  ــت  المؤق ــال  الأعم جــدول  ــد  یعتم أن  یودُّ  ــب  المكت ــان  ك إذا  ــا  عم
GC(66)/GEN/2.  

 واعتمُد جدول الأعمال. -2

 

 فحص وثائق اعتماد المندوبین -25
 )GC(66)/21إلى  GC(66)/19(الوثائق من 

  د المندوبین.أن ینعقد المكتب بصفة لجنة وثائق الاعتماد ویضطلع بفحص وثائق اعتما  الرئیساقترح   -3

ادة   -4 المـ راً بـ ذكِّ ال، مـ دوبي الـدول    27وقـ ي منـ اد تسُـــــمِّ ائق الاعتمـ ام، إنَّ وثـ داخلي للمؤتمر العـ ام الـ من النظـ
الأعضـاء لدى دورة بعینھا من دورات المؤتمر العام، وإنَّ وثائق الاعتماد ھذه تقُدَّم إلى المدیر العام، وإنَّھا تصـدر  

ا عن رئیس الدولة أو الحكوم   ة أو عن وزیر الخارجیة لدى الدولة العضو المعنیة.إمَّ

  .27وقال أیضاً إنَّ مھمة المكتب تقتصِرُ على التأكُّد من استیفاء متطلبات المادة   -5

وإنَّ الأمانة تلقَّت بالإضــافة إلى   مندوبین، بالشــكل الواجب.  103وقال كذلك إنّھ اســتلُمت وثائق اعتماد   -6
ــوص   ــائل بخصـ ــمیة تفي بمتطلبات المادة   مندوباً لا 49ذلك رسـ ل وثائق اعتماد رسـ ــكِّ وإنَّ ھنالك ثلاثاً   .27تشُـ

من الوثیقة   4وعشـرین دولة عضـواً، باسـتثناء میانمار، یمكن أن تورَد بشـأنھا إشـارة إلى القرار الوارد في الفقرة  
GC(66)/18.م أي وثائق اعتماد  ، لم تشارك ولم تقُدَِّ

ن بیاناً قدَّمتھ دول عربیة أعضـاء في الوكالة مشـاركةٌ في الدورة    GC(66)/20وقال أیضـاً إنَّ الوثیقة   -7 تتضـمَّ
  العادیة السادسة والستین للمؤتمر العام، تعُرب فیھ عن تحفظاتھا إزاء وثائق اعتماد المندوب الإسرائیلي.

ن رسالة من إسرائیل تبیِّنُ فیھا موقفھا من تلك التحفظات. GC(66)/21وقال كذلك إنَّ الوثیقة   -8   تتضمَّ

ن رســالة من جمھوریة إیران الإســلامیة تبیِّنُ فیھا موقفھا فیما   GC(66)/19وقال أیضــاً إنَّ الوثیقة   -9 تتضــمَّ
  یتعلق بالنظر في وثائق اعتماد المندوب الإسرائیلي.

قدَّم وثائق الاعتماد الخاصــة بھ، وإنَّ المدیر العام ســیســتلمُ  (الصــین) إنَّ وفد بلده    الســید وانغ كونوقال  -10
 النسخ الأصلیة من تلك الوثائق في الوقت المناسب.

مَ المكتـب إلى المؤتمر العـام خلال الجلســـــة العـامـة تقریراً یشـــــیر إلى أنَّ المكتـبَ    الرئیسواقترح   -11 أن یقـدِّ
ــاء التي  م  28اجتمع لفحص وثائق اعتماد المندوبین وفقاً للمادة   نُ قائمة بالدول الأعضـ ــمَّ ن النظام الداخلي، ویتضـ

من النظـام الـداخلي، وقـائمـة أخرى بـالـدول    27یرى المكتـبُ أنَّ منـدوبیھـا قـدَّموا وثـائق اعتمـاد تفي بمتطلبـات المـادة  
  الأعضاء التي تلقَّى المدیر العام رسائل بخصوص مندوبیھا لا تمتثل لتلك المادة.
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أنَّھ   -على الرغم من ذلك   -یمكن أن یشیر التقریر، وفقاً للممارسة المتبعة، إلى أنَّ المكتب یرى  وقال إنَّھ  -12
مون   ینبغي السـماح للمندوبین المدرَجین ضـمن الفئة الأخیرة بالمشـاركة في أعمال المؤتمر على أسـاس أنھم سـیقدِّ

  كون ذلك قبل نھایة الدورة الحالیة.وثائق الاعتماد بالشكل الواجب في أقرب وقت ممكن، ویـفُضَّل أن ی

، بیانٌ  GC(66)/20وقال كذلك إنّھ ینبغي للتقریر أیضــاً أن یشُــیر إلى أنَّ المكتب عُرض علیھ، في الوثیقة   -13
قدَّمھ عدد من الدول العربیة الأعضــــاء في الوكالة، المشــــارِكة في الدورة الحالیة، كما ھو وارد في تلك الوثیقة،  

ــالة  GC(66)/21اء وثائق اعتماد المندوب الإســرائیلي؛ وعُرضــت علیھ، في الوثیقة  بخصــوص تحفظاتھا إز ، رس
ــت علیھ، في الوثیقة   ــرائیل من تلك التحفظات؛ وعُرضـ ــالة من إیران تبیِّنُ فیھا GC(66)/19تبیِّنُ موقف إسـ ، رسـ

 موقفھا فیما یتعلق بوثائق اعتماد المندوب الإسرائیلي.

قریر أن یشُـــــیر إلى أنَّ المكتـب قـد وافق، في ظـل مـا ذُكِرَ أعلاه من تحفظـات  إنّـھ ینبغي للت  الرئیسوقـال   -14
  ومواقف، على أن یوُصِيَ بأن یعتمَِدَ المؤتمرُ العام مشروعَ القرار التالي:

  "فحص وثائق اعتماد المندوبین: 

   إنَّ المؤتمر العام " 

ة العادیة السـادسـة والسـتین للمؤتمر العام،  تقریر المكتب بشـأن فحص وثائق اعتماد المندوبین للدور  یقبل" 
  ".GC(66)/23الوارد في الوثیقة  

ن النقاط التي ذكرھا وأن یقُدَّم إلى المؤتمر   -15 ــمَّ ــأل الرئیس عما إذا كان المكتب یودُّ أن یعُدََّ تقریرٌ یتضـ وسـ
  العام خلال الجلسة العامة.

ر ذلك -16   .وقد تقرَّ

 .30/09رُفعت الجلسة الساعة 
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